
 
TERMSANDCONDITIONSOFTHE 

“DEEPTECH CEE CHALLENGE 2025 
COMPETITION” 

REGULAMIN KONKURSU 
„DEEP TECH CEE CHALLENGE 2025” 

DEFINITIONS: 
Application 
Form 

an application form available 
here: 
www.deeptechsummit.eu/cee-c
hallenge-2025/apply 

Formularz 
zgłoszeniowy: 
 

formularz zgłoszeniowy 
dostępny na stronie: 
www.deeptechsummit.eu/cee-
challenge-2025/apply 

Award anaward presentedtothe final 
Participants, after the 
presentations of the Projects 
within each Competition 
Category, during the Deep Tech 
CEE Summit 2025 and at 
specific moments of its agenda 
planned by the Organiser 

Nagroda nagroda przyznawana 
finałowym Uczestnikom, po 
prezentacjach Projektów w 
ramach poszczególnych Kategorii 
Konkursu, podczas Deep Tech 
CEE Summit 2025 i w 
określonych momentach jego 
programu zaplanowanych przez 
Organizatora 

CEE a region from which the 
Participants submitting 
Projects may originate, 
covering the area of Poland, 
Czech Republic, Slovakia, 
Hungary, Lithuania, Latvia, 
Estonia, Belarus, Ukraine, 
Slovenia, Croatia, Bosnia and 
Herzegovina, Serbia, 
Montenegro, Kosovo, North 
Macedonia, Moldova, Albania, 
Bulgaria, Romania 

CEE region, z którego mogą pochodzić 
Uczestnicy zgłaszający Projekty 
obejmujący obszar Polski, Czech, 
Słowacji, Węgier, Litwy, Łotwy, 
Estonii, Białorusi, Ukrainy, 
Słowenii, Chorwacji, Bośni i 
Hercegowina, Serbii, Czarnogóry, 
Kosowa, Macedonii Północnej, 
Mołdawii, Albanii, Bułgari, 
Rumunii 
 

Competition a competition entitled “Deep 
Tech CEE Challenge 
2025”organisedby the 
Organiseron the basis of these 
Terms and Conditions 

Konkurs konkurs pn. “Deep Tech 
CEE Challenge 2025” 
organizowany przez 
Organizatora na podstawie 
niniejszego Regulaminu 

Competition 
Website 

a website available here: 
www.deeptechsummit.eu/cee-c
hallenge-2025 

Strona konkursu Strona internetowa znajdująca 
się pod adresem: 
www.deeptechsummit.eu/cee-ch
allenge-2025 

Conference/De 
ep Tech CEE 
Summit 

the Deep Tech Summit, held on 
the terms prescribed in the 
Terms and Conditions and 
according to the Agenda at the 
date and venue indicated by the 
Organiser 

Konferencja/Deep 
Tech CEE Summit 

Konferencja, odbywająca się na 
zasadach określonych Summit w 
Regulaminie oraz według 
Programu, w terminie i miejscu 
wskazanym przez Organizatora 

Distinction an additional Award granted 
independently by a Partner or 
the Jury to a Participant or 
Participants whose Project, 
achievements, or proposals for 
activities have attracted special 
attention of the given Partner 
and which, according to the 
Partner, particularly match the 
goals of the Competition; one 
Participant may receive more 
than one 

Wyróżnienie dodatkowa Nagroda 
przyznawana samodzielnie przez 
Partnera lub Kapitułę 
Uczestnikowi lub Uczestnikom, 
których Projekt, dokonania lub 
propozycje działań zwróciły 
szczególną uwagę danego 
Partnera i które - według 
Partnera - w sposób szczególny 
wpisują się w cele Konkursu; 
jeden Uczestnik może dostać 
więcej niż jedno 
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Finale/CEE 
Innovators 
Gala–Deep Tech 
CEE 2025 Grand 
Finale 

realisation of the final stage of 
the Competition, where its 
results are announced and the 
Jury selects the Participants 
who will receive the Awards as 
prescribed in 
theTermsandConditions; the 
Finale will be held during the 
Deep Tech CEE Summit 2025 
on 27-29 October 2025 in 
Warsaw. 

Finał/Gala 
Innowatorów w CEE - 
Wielki Finał Deep 
Tech, CEE 2025 

realizacja ostatniego etapu 
Konkursu, w ramach którego 
następuje jego rozstrzygnięcie i 
Kapituła wybiera Uczestników, 
którym zostaną przyznane 
Nagrody na zasadach 
wskazanych w Regulaminie; 
Finał odbędzie się podczas 
konferencji Deep Tech CEE 
Summit 2025 w dniach 27 – 29 
października 2025 roku w 
Warszawie 

Jury a group of people appointed 
by the Organiser, authorised 
to select and evaluate the 
Projects and select the 
Participants who will receive 
the Awards and Special 
Awards; the Jury of each 
category will be composed of 
representatives from the 
Organiser’s side and 
representatives of the 
Partners and the Summit; the 
Organiser announces the 
composition of the Jury to the 
public by posting it on the 
Competition Website; the 
composition of the Jury may 
vary depending on the Stage 

Kapituła grupa osób wytypowana przez 
Organizatora, uprawniona do 
selekcji i oceny Projektów oraz 
wyboru Uczestników, którym 
zostaną przyznane Nagrody i 
Nagrody Specjalne; w skład 
Kapituły każdej z kategorii 
wejdą przedstawiciele po 
stronie Organizatora oraz 
przedstawiciele Partnerów i 
Konferencji; Organizator podaje 
skład Kapituły do publicznej 
publicznej wiadomości poprzez 
jego zamieszczenie na Stronie 
Konkursu; skład Kapituły może 
się różnić w zależności od 
Etapu oraz Kategorii Konkursu. 

Organiser Fundacja Polska Innowacyjna 
with the registered office in 
Warsaw, ul. Mokotowska 1 
(00-640 Warszawa), entered in 
the register of associations, 
other social and professional 
organisations, foundations, and 
independent public health care 
facilities under National Court 
Register number KRS: 
0000515557, National 
Business Registry Number 
REGON: 14733252100000, Tax 
Identification Number  
NIP: 7010434666,  

contact to the Organiser: 
challenge@deeptechsummit.eu 

Organizator: Fundacja Polska Innowacyjna z 
siedzibą w Warszawie, przy ul. 

Mokotowskiej 1 (00-640 
Warszawa), wpisana do rejestru 
stowarzyszeń, innych organizacji 
społecznych i zawodowych, 
fundacji oraz samodzielnych 
publicznych zakładów opieki 
zdrowotnej pod numerem KRS 
0000515557, REGON: 
14733252100000, NIP: 
7010434666, 

kontakt do Organizatora: 
challenge@deeptechsummit.eu 

Participant a natural or legal person who 
meets the conditions for 
participation in the 
Competitionin accordance 
with the Terms and Conditions 
and who has applied to 
participate in the Competition 

Uczestnik osoba fizyczna lub prawna, 
spełniająca warunki 
uczestnictwa w Konkursie 
zgodnie z Regulaminem, która 
zgłosiła się do udziału w nim 

Partners entities invited by the 
Organiser to cooperate in the 
Competition, supporting its 

Partnerzy: podmioty zaproszone przez 
Organizatora do współpracy 
przy Konkursie, wspierający 



implementation,and sitting in 
the Jury or granting Awards. 
These may include natural 
persons. 

jego realizację i zasiadające w 
Kapitale lub udzielające Nagród. 
Mogą to być również osoby 
prywatne. 

Presentation a presentation of the 
Project,performed during the 
Finale by the Representatives; 
the duration of one 
Presentation may not exceed 2 
(two) minutes; the Participant 
bears the sole responsibility for 
the Presentation 

Prezentacja prezentacja Projektu, 
przedstawiana podczas Finału 
przez Reprezentantów; czas 
trwania jednej Prezentacji nie 
może przekroczyć 2 (dwóch) 
minut; za skutki przedstawienia 
Prezentacji wyłączną 
odpowiedzialność ponosi 
Uczestnik 

Privacy Policy a document governing the 
security of protecting the 
privacy and processing the 
Participants’ personal data; the 
Privacy Policy supplements 
these Terms and Conditions 
and is available here: 
https://deeptechsummit.eu/ 

Polityka Prywatności Dokument regulujący 
bezpieczeństwo ochrony 
prywatności i 

przetwarzania danych 
osobowych Uczestników; 
Polityka Prywatności stanowi 
uzupełnienie niniejszego 
Regulaminu i jest dostępna pod 
adresem: 
https://deeptechsummit.eu/ 

Project 
a project submitted by a 
Participant to the Competition, 
concerning a solution from the 
so-called deep tech area, 
meeting the requirements 
specified on the Competition 
Website, and subject to 
evaluation within the 
Competition by its Jury, the 
Organiser, and the Partners. 

Projekt projekt zgłoszony przez 
Uczestnika do Konkursu, 
dotyczący rozwiązania z obszaru 
tzw. deeptech, spełniający 
wymagania określone na Stronie 
Konkursu i podlegający ocenie w 
ramach Konkursu przez jego 
Kapitułę, Organizatora i 
Partnerów. 

Representative a natural person who is a 
Participant or a person 
representing a Participant; a 
Representative is subject to the 
provisions of the Terms and 
Conditions referring to the 
Participant 

Reprezentacja osoba fizyczna będąca 
Uczestnikiem lub osobą 
reprezentującą Uczestnika; do 
Reprezentanta mają 
zastosowanie postanowienia 
Regulaminu dotyczące Uczestnika 

Partners Award an award in the form of, among 
other things, access to the 
services of the Partners and 
Sponsors of the Deep Tech CEE 
Summit & Challenge 2025, 
tickets to partner events, 
mentoring for the Participants, 
financial prize, or 
reimbursement of flight or 
accommodation costs from the 
Organiser 

Nagroda Partnerów Nagroda w postaci m.in.: dostępu 
do usług Partnerów i Sponsorów 
Deep Tech CEE Summit & 
Challenge 2025, biletów na 
wydarzenia partnerskie, 
mentoringu dla uczestników 
konkursu, nagrody finansowej 
czy refundacja kosztów 
przelotów czy noclegów od 
Organizatora wydarzenia 

SummitTerms 
andConditions 

Terms and Conditions of the 
Deep Tech CEE Summit 2025 
available here: 
https://deeptechsummit.eu/ 
wp-content/uploads/2025/09/
T HE-TERMS-AND- 

Regulamin 
Konferencji 

Regulamin konferencji Deep Tech 
CEE Summit 2024 znajdujący się 
pod adresem 
https://deeptechsummit.eu/ wp- 
content/uploads/2025/09/THE-
TERMS-AND- 



CONDITIONS-OF-DEEP-TECH-C
EE-SUMMIT-2025.pdf 

CONDITIONS-OF-DEEP- 
TECH-CEE-SUMMIT-2025.pdf 

Termsand 
Conditions 

These terms and conditions of 
the Competition 

Regulamin Niniejszy regulamin 

Konkursu 

 

 

§ 1 BASIC TERMS § 1 PODSTAWOWE ZASADY 
1. The purpose of the Competition is to support 

young entrepreneurs and entrepreneurial 
scientists in the implementation of 
innovative ideas in the area of deep tech. 

2. The Organiser supervises the correctness̨ 
and course of the Competition, i.e. providing 
information about the Competition and 
handling complaints. 

3. The Competition is organised by the 
Organiser and the Awards are sponsored by 
the Organiser and the Partners. 

4. Detailed information on specific dates related 
to different stages of the Competition is 
published on the Competition Website. 

5. Participants who are qualified for the Finale 
are obliged to become acquainted with the 
Summit Terms and Conditions. 

6. As part of the Competition, 2 (two) categories 
(“Categories”) are distinguished: 

a. Deep Tech CEE Rising Stars – the 
main category directed to startups 
and scaleups from the CEE region at 
the level of at least TRL 3/4 -TRL 8/9 
(“Category A”), which will present 
themselves in English. 

b. .Deep Tech Applied Science – a 
category directed to projects that 
want to develop in Poland, at the 
level from TRL 6/7 to TRL 8/9 
(“Category B”), which are ready to 
present themselves in English and 
Polish. 

7. Submission of Projects to each of the 
categories mentioned in the clause above is 
effected upon registration, when the 
Participant chooses the categories he/she 
wishes to participate in. Within each 
category, different Awards are given. In the 
case of Categories B the Award is determined 
and given by the Jury, the Partners and the 
Organiser of the relevant category. 

8. Information about the Awards is available 
here: 

1. Celem Konkursu jest wspieranie młodych 
przedsiębiorców i przedsiębiorczych naukowców 
w realizacji innowacyjnych pomysłów z obszaru 
deeptech. 

2. Nadzór nad prawidłowością̨ i przebiegiem 
Konkursu, tj. udzielaniem informacji na temat 
Konkursu oraz rozpatrywaniem reklamacji, 
sprawuje Organizator. 

3. Konkurs organizuje Organizator, zaś fundatorami 
Nagród jest Organizator oraz Partnerzy. 

4. Szczegółowe informacji dotyczące 
poszczególnych terminów dotyczących różnych 
etapów Konkursu są publikowane na Stronie 
Konkursu. 

5. Uczestnicy, którzy zostaną zakwalifikowani do 
Finału zobowiązani są do zapoznania się z 
Regulaminem Konferencji. 

6. W ramach Konkursu wyszczególnia się 2(dwie) 
kategorie (dalej jako: “Kategorie”): 

a. Deep Tech CEE Rising Stars - kategoria 
główna skierowana do startupów i 
scaleupów z regionu CEE na poziomie co 
najmniej TRL 3/4 do TRL 8/9 (dalej 
zwana “Kategoria A”), które są 
zaprezentują się w języku angielskim. 

b. Deep Tech Rise in Poland - kategoria 
skierowana do projektów chcących 
rozwijać się na terenie Polski, od poziomu 
TRL 6/7 do TRL 8/9 (dalej zwana 
“Kategoria B”), które są gotowe 
zaprezentować się w języku angielskim i 
języku polskim/). 

7. Zgłoszenia projektów do każdej z kategorii 
wymienionych w ustępie powyżej odbywa się w 
momencie rejestracji, w którym Uczestnik 
wybiera, w jakich kategoriach chce wziąć udział. W 
ramach każdej z kategorii przyznawane są inne 
Nagrody. W przypadku Kategorii B  Nagrodę ustala 
i przyznaje Kapituła, Partnerzy i Organizator. tej 
kategorii. 

8. Informacje o Nagrodach znajdują się na stronie 
konkursu: 
https://deeptechsummit.eu/cee-challenge- 2025/ 
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§ 2 TERMS § 2 ZASADY 
Detailed terms of the Competition are provided 
below. In particular, the conditions of application, 
presenting the Awards, as well as the complaint 
procedure are described. 

Additional detailed terms, apart from those indicated 
in the Terms and Conditions, are published on the 
Competition Website. The terms published on the 
Competition Website are supplementary to the Terms 
and Conditions, but may not change them. 

Poniżej można zapoznać się ze szczegółowymi zasadami 
Konkursu. Opisane zostały zwłaszcza warunki zgłaszania 
udziału, przyznawania Nagród, jak również postępowanie 
reklamacyjne. 
Dodatkowe szczegółowe zasady, ponad te wskazane w 
Regulaminie, publikowane są na Stronie Konkursu. Zasady 
publikowane na Stronie Konkursu stanowią uzupełnienie 
Regulaminu, jednak nie mogą go zmieniać. 

§ 3 DURATION OF THE COMPETITION 
 

§ 3 CZAS TRWANIA KONKURSU 

1. The Competition starts on 14 June 2025 at 
12:00 a.m. and ends on 24 July 2025 at 11:00 
p.m. (CET), which means that 24 July 2025 at 
11:00 p.m. is the deadline for submitting the 
Application Form with the Project 
(“Deadline”). 

2. The Organiser reserves the right to extend 
the deadline for submitting Projects, of which 
it will notify the Participants through its own 
social media channels (among others, 
Linkedin and FB) and mailing bases, as well 
as through selected profiles and channels of 
the Partners. 

3. The results of the Competition within its 
individual Categories will be announced after 
the Jury members and the Organiser select 
Projects, followed by the completion of the 
Final Presentations and the deliberations of 
the Jury during the Deep Tech CEE Summit 
2025, at the time indicated in the agenda. 

1. Konkurs trwa od 13 czerwca 2025 roku od 
godziny 12:00 do dnia 24 lipca 2025 roku do 
godziny 23:00 czas środkowoeuropejskiego (CET), 
co oznacza, iż 24  lipca 2025 roku, godzina 23:00 
jest ostatecznym terminem na przesłanie 
Formularza Zgłoszeniowego z Projektem (dalej 
jako„Termin”). 

2. Organizator zastrzega sobie prawo do wydłużenia 
terminu naboru Projektów o czym informować 
będzie za pośrednictwem własnych kanałów social 
media (m.in. Linkedin i FB) i baz mailingowych, 
będących w jego posiadaniu oraz poprzez wybrane 
profile i kanały Partnerów. 

3. Ogłoszenie wyników Konkursu w ramach jego 
poszczególnych Kategorii nastąpi po selekcji 
Projektów przez członków Kapituły i Organizatora, 
a następnie zakończeniu Prezentacji finałowych i 
obradach Kapituły w trakcie trwania Deep Tech 
CEE Summit 2025, w czasie wskazanym w 
agendzie wydarzenia. 

§ 4 CONDITIONS OF PARTICIPATION § 4 WARUNKI UCZESTNICTWA 
1. The Competition is open and is directed to 

persons who meet the following conditions: 
a. have full capacity to perform acts in 

law, 
b. have correctly completed the 

Application Form and sent it to the 
Organiser by the Deadline; 

2. In the case of applications in which the entity 
they are applying for is registered, the 
entity’s place of registration should be 
located within CEE; in the case of 
applications in which there is no legal entity, 
the founder or a co-founder of the startup 
must be registered for permanent residence 
in a CEE country. 

3. In the case of qualifying for Stage III (as 
described further in the Terms and 

1. Konkurs ma charakter otwarty i jest skierowany 
do osób spełniających następujące warunki: 

a. mają pełną zdolność do czynności 
prawnych; 
b. które wypełniły i przesłały do 
Organizatora w sposób prawidłowy Formularz 
zgłoszeniowy w Terminie; 

2. w przypadku zgłoszeń, w których podmiot który 
zgłaszają jest zarejestrowany, miejsce rejestracji 
podmiotu powinno się znajdować na terenie CEE; 

3. w przypadku zakwalifikowania się do Etapu III 
(opisanego w dalszej części 
Regulaminu) zobowiązują się do uczestnictwa w 
wydarzeniu Deep Tech CEE Summit 2025, podczas 
którego odbędzie się Etap III konkursu (adres 
stronywydarzenia: https://deeptechsummit.eu/), 
wydarzenie to odbędzie się w Warszawie (Polska). 



Conditions), undertake to participate in the 
Deep Tech CEE Summit 2025, during which 
Stage III of the Competition will be held 
(website of the event is available here: 
https://deeptechsummit.eu/). The event will 
be held in Warsaw (Poland). 

4. A person who wishes to participate in the 
Competition is obliged to become acquainted 
with the Terms and Conditions first (at the 
latest upon sending the Application Form) 
and accept them in full. 

5. Having sent the Application Form that is 
correct in formal terms, the Participant will 
see an automatic message confirming receipt 
of the application. If the Application Form is 
filled in incorrectly, a message informing 
about the errors will be displayed. 

6. The Participant is obliged to provide in the 
Application Form data that are up-to-date 
and consistent with the factual circumstances 
and to update them should they change in the 
course of the Competition. 

7. One Participant, as part of his/her 
participation in the Competition, may apply 
by means of the Application in two 
categories. By means of the Application Form, 
one Project may be applied for in each of the 
2 Categories, as long as it meets the 
requirements of the relevant Category. If the 
same Participant re-applies for the 
Competition, however, with a different phone 
number or e-mail address, or if two or more 
Participants apply for the Competition with 
the same phone number or e-mail address, 
this constitutes a gross violation of the Terms 
and Conditions and may provide the grounds 
for exclusion of the relevant person from the 
Competition. If two or more Application 
Forms containing the same correspondence 
address are submitted in the Competition, 
then the right to participate in the 
Competition is vested in the Participant who 
submitted the Application Form (containing 
that correspondence address) first (the date 
of registration of the application by the ICT 
server used to receive applications in the 
Competition is decisive). 

8. One Participant may participate in the 
Competition only once in each of the 2 
Categories in a given year. 

9. Persons employed or co-operating on an 
employment basis (regardless of legal basis) 
with: the Organiser, the Partners, the Jury 
members, and other entities involved in the 
organisation of the Competition, as well as 

4. Osoba, która chce wziąć udział w Konkursie 
zobowiązana jest wcześniej (najpóźniej w chwili 
przesyłania Formularza zgłoszeniowego) zapoznać 
się z Regulaminem i zaakceptować go w pełni. 

5. Po przesłaniu Formularza zgłoszeniowego 
poprawnego pod względem formalnym, 
Uczestnikowi zostanie automatycznie wyświetlony 
komunikat będący potwierdzeniem odebrania 
zgłoszenia. W przypadku nieprawidłowego 
wypełnienia Formularza zgłoszeniowego pojawi 
się komunikat informujący o powstałych błędach. 

6. Uczestnik ma obowiązek podania w Formularzu 
zgłoszeniowym danych aktualnych i zgodnych ze 
stanem rzeczywistym oraz ich aktualizacji w razie 
ich zmiany w trakcie trwania Konkursu. 

7. Jeden Uczestnik w ramach swojego udziału w 
Konkursie może dokonać zgłoszenia za 
pośrednictwem Formularza zgłoszeniowego w 
dwóch kategoriach. W ramach Formularza 
zgłoszeniowego może zostać zgłoszony jeden 
Projekt w każdej z dwóch Kategorii, o ile spełnia 
wymagania danej Kategorii. Ponowne zgłoszenie 
udziału w Konkursie przez tego samego 
Uczestnika, jednakże z podaniem innego numeru 
telefonu lub adresu poczty elektronicznej, a także 
zgłoszenie udziału w Konkursie przez dwóch lub 
więcej Uczestników z podaniem tego samego 
numeru telefonu lub adresu poczty elektronicznej, 
stanowi rażące naruszenie Regulaminu i może być 
podstawą wykluczenia danej osoby z udziału w 
Konkursie. Jeśli w ramach Konkursu zostaną 
przesłane dwa lub więcej Formularzy 
zgłoszeniowych zawierających ten sam adres 
korespondencyjny, wówczas prawo udziału w 
Konkursie ma ten Uczestnik, który przesłał 
Formularz zgłoszeniowy (zawierający ten adres 
korespondencyjny) jako pierwszy (decyduje data 
zarejestrowania zgłoszenia przez serwer 
teleinformatyczny wykorzystywany do 
przyjmowania zgłoszeń w ramach Konkursu). 

8. Jeden Uczestnik może wziąć udział w Konkursie 
tylko jeden raz w każdej z 2 Kategorii w dany roku. 

9. W Konkursie nie mogą brać udziału osoby 
zatrudnione lub współpracujące w charakterze 
zatrudnienia (niezależnie od podstawy prawnej) 
z:Organizatorem, Partnerami, osobami z Kapituły 
oraz innymi podmiotami zaangażowanymi w 
organizowanie Konkursu, a także członkowie ich 
rodzin. Przez członków rodziny rozumie się: 
wstępnych, zstępnych, opiekunów prawnych, 
rodzeństwo, małżonków, kuzynów, rodziców 
małżonków oraz osoby pozostające w stosunku 
przysposobienia. 

10. Udział w Konkursie jest dobrowolny i bezpłatny. 
Organizator nie zwraca kosztów przejazdu i 



their family members, may not participate in 
the Competition. Family members are 
understood as: ascendants, descendants, 
legal guardians, siblings, spouses, cousins, 
parents of spouses, and persons in an 
adoption relationship. 

10. Participation in the Competition is voluntary 
and free of charge. The Organiser does not 
reimburse the cost of travel and stay in the 
places where the Presentations and the 
Finale are held. 

11. Details of the venues where the selected 
Participants are to perform the Presentations 
will be indicated on the Competition Website. 

12. The Participant may not transfer the rights 
arising from participation in the Competition, 
including the right to obtain an Award or 
Distinction, to third parties. 

pobytu w miejscach, w których będą odbywały się 
Prezentacje oraz Finał. 

11. Szczegóły dotyczące miejsc, w których wybrani 
Uczestnicy przedstawią Prezentacje zostaną 
podane na Stronie Konkursu. 

12. Uczestnik nie może przenieść uprawnień 
wynikających z uczestnictwa w Konkursie, w tym 
prawa do uzyskania Nagrody lub Wyróżnienia, na 
osoby trzecie. 

§ 5 SUBMISSION OF PROJECTS § 5 ZGŁASZANIE PROJEKTÓW 

1. In order to participate in the Competition, the 
Participant must submit a Project by the 
Deadline. Projects must relate to the deep 
tech industry and be between the TRL 
(Technology Readiness Level) falling within 
each of the 2 Categories. The Organiser 
verifies whether the Application Forms 
contain all necessary information, and then 
whether the Projects meet the criteria 
indicated by the Terms and Conditions and 
resulting from market experience. 

2. Selected Projects will be presented in the 
form of Presentations by persons designated 
by the Participant during the session in line 
with the agenda published on the 
Competition Website. 

1. Warunkiem udziału w Konkursie jest przesłanie 
przez Uczestnika zgłoszenia Projektu w Terminie. 
Projekty muszą dotyczyć branży deeptech i być 
pomiędzy TRL (poziom gotowości 
technologicznej) mieszczącym się w zakresie 
każdej z 2 Kategorii. Organizator weryfikuje 
Formularze Zgłoszeniowe, czy zawierają wszelkie 
niezbędne informacje, a następnie weryfikuje 
Projekty, czy spełniają kryteria wskazane 
Regulaminem oraz doświadczeniem rynkowym. 

2. Wybrane Projekty będą przedstawiane w formie 
Prezentacji przez osoby wyznaczone przez 
Uczestnika podczas sesji zgodnie z 
harmonogramem przedstawionym na Stronie 
Konkursu. 

§ 6 TERMS OF THE 
COMPETITION 

§ 6 ZASADY PRZEPROWADZENIA KONKURSU 

1. As part of the Competition, the Participants 
may receive Awards, Special Awards, or 
Distinctions from the Partners and the 
Organiser. 

2. The Competition will be conducted in 3 
(three) stages: 
Stage I – formal and content-related 
evaluation of the submitted Projects in terms 
of the deep tech criterion 
Stage II – selection of finalists in individual 
Categories; 
Stage III – presentations of the finalists 
within each Category, selection of the best 
Projects by the Competition Jury, and 
awarding the finalists within the individual 

1. W ramach Konkursu Uczestnicy mogą otrzymać 
Nagrody, Nagrody Specjalne lub Wyróżnienia od 
Partnerów i Organizatora. 

2. Konkurs zostanie przeprowadzony w 3 (trzech) 
etapach: 
Etap I - ocena formalna i merytoryczna 
zgłoszonych Projektów pod kątem spełniania 
kryterium deeptechu. 
Etap II - wybór finalistów w poszczególnych 
Kategoriach. 
Etap III - prezentacje finalistów w ramach 
poszczególnych Kategorii i wybór najlepszych 
projektów przez Kapitułę konkursową i 
nagrodzenie finalistów w ramach poszczególnych 
elementów programu Deep Tech CEE Summit 
2025. 



elements of the Deep Tech CEE Summit 2025 
agenda. 

3. In Stage I, the Organizer, together with the 
Stage I Jury, will evaluate whether or not a 
given Project meets the prerequisites for 
determining deep tech. The evaluation is 
done by giving a score from 0 (does not meet 
the deep tech criterion) to 5 (strongly deep 
tech project). The final score is the product of 
the scores from each Jury member and the 
Organizer. In cases of dispute, the Organizer 
has the deciding vote. 

4. The following Participants will be qualified to 
Stage II: 
12 (twelve) Participants in Category A, 6 (six) 
Participants in Category B, 

5. the Organiser reserves the right to increase 
the number of finalists in individual 
Categories. 

6. As part of Stage II, the Jury members and the 
Organiser are assigned to evaluate the 
Projects in individual Categories. Each 
category has its own evaluation sheet, in each 
question you can get a maximum of 5 points: 

a. Category A: The following criteria 
were considered in this category: 

i. How do you rate the level of 
sophistication (evaluation is 
influenced by TRL level, 
revenue, customers you 
have, investors, market 
understanding, among 
others)? 

ii. Does the application solve a 
significant human, 
environmental or industrial 
problem? 

iii. What do you see as the 
application's scalability 
potential? 

iv. Is this submission 
interesting, important, or 
wearable enough that, if 
won at DTS, it would be 
worth showing at, for 
example, Hello Tomorrow 
2026, European Innovation 
Council Summit 2026, or 
Invest Cuffs to deep tech 
investors, corporations, and 
media from around the 
world? 

b. CategoryB: 
i. How much do you assess the 

market understanding in the 

3. W I Etapie Organizator wraz Jury Etapu I oceni czy 
dany Projekt spełnia przesłanki do określenia go 
deep techem czy też nie. Oceny dokonuje się 
poprzez przyznanie punktacji od 0 (nie spełnia 
kryterium deeptech) do 5 (projekt mocno 
deeptechowy). Wynik końcowy to iloczyn 
punktacji od każdego członka Jury i Organizatora. 
W przypadkach spornych decydujący głos ma 
Organizator. 

4. Do II. Etapu zakwalifikowanych zostanie: 12 
(dwunastu) Uczestników w Kategorii A, 6 (sześciu) 
Uczestników w Kategorii B,  

5. Organizator zastrzega sobie prawo do zwiększenia 
liczby finalistów w poszczególnych Kategoriach. 

6. W ramach II. Etapu członkowie Kapituły oraz 
Organizatora zostaną przypisani do oceny 
Projektów w poszczególnych Kategoriach 
Konkursowych. Każda z kategorii ma swój arkusz 
oceny, w każdym z pytań można uzyskać max 5 
punktów: 

a. Kategoria A: W tej kategorii pod uwagę 
były brane następujące kryteria: 

i. Jak oceniasz poziom 
zaawansowania (na ocenę 
wpływa m.in. Poziom TRL, 
revenue, posiadani klienci,   
inwestorzy,  zrozumienie   
rynku)? 

ii. Czy zgłoszenie rozwiązuje istotny 
problem ludzkości,  
środowiskowy  lub  
przemysłowy? 

iii. Jaki widzisz potencjał 
skalowalności zgłoszenia? 

iv. Czy to zgłoszenie jest na tyle 
ciekawe, ważny lub nośne, że w 
przypadku wygranej na DTS 
będzie warte pokazania np na 
Hello Tomorrow 2026, European 
Innovation Council Summit 2026 
czy Invest Cuffs inwestorom 
deeptechowym, korporacjom i 
mediom z całego świata? 

b. Kategoria B: 
i. Na ile oceniasz zrozumienie 

rynku w zgłoszeniu? (M.in. Czy 
projekt ma świadomość kim jest 
jego klient,   jaka   jest   jego   
konkurencja?) 

ii. Czy zgłoszenie rozwiązuje istotny 
problem ludzkości,  
środowiskowy  lub  
przemysłowy? 

iii. Jaki widzisz potencjał 
komercjalizacji zgłoszenia? 



application? (Among other 
things, does the project have 
an understanding of who its 
customer is, what its 
competition is?) 

ii. Does the submission solve a 
significant human, 
environmental or industrial 
problem? 

iii. What potential do you see 
for commercialization of the 
submission? 

7. In Stage II, the Jury may request selected 
Participants to provide additional 
information. If a Participant fail to do so, the 
Project may receive a lower score and thus 
not qualify for the Finale. 

8. The Organiser immediately advises the 
Participant of his/her qualification for Stage 
III of the Competition, i.e. of the nomination. 
If it is stated that the Participant or the 
submitted application fails to meet the 
requirements specified in the Terms and 
Conditions, the application will be rejected. 

9. The Jury will decide on the outcome of the 
Competition at Stage III, selecting the 
finalists from among the Participants 
qualified for Stage II during the Finale of the 
Competition. 

10. In Stage III, the composition of the Jury in 
each Category will be extended to include 
representatives of subsequent Partners of the 
Summit. The final score consists of the score 
from Stage II. And the sum of the 
presentation scores as well as the evaluation 
of the presentation. Each member of the jury 
Stage III evaluates the presentation on a scale 
of 1 to 5. It is assumed that the Jury awards 
projects with the highest score, and each 
member of the Jury is entitled to an equal 
number of points. In the event of an equal 
number of votes, the Organiser’s 
representative have the deciding vote. 
Partners Awards and Distinctions from the 
Partners, in turn, are awarded individually at 
their discretion. 

11. If a selected winner resigns from an Award or 
Partners Award or is absent during Stage III, 
the Jury may select a new winner by 
re-voting. 

12. In special cases, the evaluation criteria and 
speeches may be updated at each Stage of the 
Competition. 

7. W Etapie II Kapituła może zwrócić się do 
wybranych Uczestnika o dostarczenie 
dodatkowych informacji. W przypadku ich nie 
otrzymania projekt może otrzymać niższą ocenę, a 
tym samym nie zakwalifikować się Finału. 

8. Organizator niezwłocznie poinformuje Uczestnika 
o zakwalifikowaniu go do III. Etapu Konkursu, tj. o 
nominacji. W przypadku stwierdzenia, że 
Uczestnik lub dokonane zgłoszenie nie spełniają 
wymagań określonych w Regulaminie, zgłoszenie 
zostanie odrzucone. 

9. Kapituła rozstrzyga Konkurs w Etapie III, 
wybierając finalistów spośród Uczestników 
zakwalifikowanych do II. Etapu Konkursu podczas 
Finału Konkursu. 

10. W Etapie III skład Kapituły w poszczególnych 
Kategoriach ulegnie poszerzeniu o przedstawicieli 
kolejnych Partnerów Konferencji. Na wynik 
końcowy składa się wynik z Etapu II. oraz suma 
ocen prezentacji. Każdy członek jury Etapu III. 
ocenia prezentację w skali od 1 do 5. Przyjmuje się, 
że jury nagrodzi projekty z największą liczbą 
punktów i każdemu członkowi Kapituły 
przysługiwać ich będzie ta sama liczba. W 
przypadku równej liczby głosów, decydujący głos 
ma przedstawiciel Organizatora. Natomiast 
Wyróżnienia od Partnerów zostaną przyznane 
indywidualnie według ich decyzji. 

11. W przypadku rezygnacji wyłonionego laureata z 
otrzymania Nagrody lub Nagrody Partnerów czy 
też w przypadku jego nieobecności podczas III. 
Etapu, Kapituła w drodze ponownego głosowania 
może wybrać nowego laureata. 

12. W szczególnych przypadkach kryteria oceny i 
wystąpienia mogą być aktualizowane na każdym 
Etapie Konkursu. 
 



 

 

 

 

 

 

 

 
§ 7 AWARDS § 7 NAGRODY 

1. The Competition provides for Awards, 
Distinctions, and Special Awards. The list of 
Awards and Special Awards is updated on an 
ongoing basis here: 
https://deeptechsummit.eu/cee-challenge-2
025/ 

2. The Finalists of each Competition Category 
receive a free admission ticket to the Deep 
Tech CEE Summit 2025 from the Organiser. 

3. The Special Awards do not cover the costs 
connected with their implementation (e.g. 
transportation to the venue, accommodation, 
participation in an acceleration or mentoring 
program, using the services and consulting of 
the Partners, etc.) unless it is clearly and 
transparently 
communicated here: 
www.deeptechsummit.eu/challenge. 

4. Some Special Awards and Awards include or 
require a certain number of natural persons. 
In such a case, the Participants who are legal 
persons or project teams independently and 
internally decide which of their 
Representatives is to use the Award or 
Special Award. In this regard, both the 
Organiser, the Partners, and the Participants 
will act in good faith, aiming to support the 
development of the submitted Projects. 
Information about such Awards or Special 
Awards is announced at the latest during the 
Finale of the Competition. 

5. The Participant will be notified of receiving 
an Award during the Finale as part of the 
ceremonial announcement of the winning 
Projects. 

6. The decision on presenting selected 
Distinctions or Awards sponsored by the 
Partners may be made by a representative of 
the Partner who is a member of the Jury, or in 
consultation with the Jury, or in contact with 
the supervisor during the Finale. 

1. W ramach Konkursu przewidziano Nagrody, 
Wyróżnienia. Lista Nagród i Nagród Specjalnych na 
bieżąco jest aktualizowana na stronie www: 
.https://deeptechsummit.eu/cee-challenge-2025/ 
. 

2. Finaliści każdej Kategorii konkursowej otrzymują 
od Organizatora bezpłatny bilet wstępu na Deep 
Tech CEE Summit 2025. 

3. W zakres Nagród Specjalnych nie wchodzą koszty 
związane z ich realizacją (np. transport na miejsce 
wydarzenia, nocleg, uczestnictwo w programie 
akceleracyjnym czy mentoringu, korzystanie z 
usług i doradztwa Partnerów wydarzenia etc.) 
chyba, że jest w sposób jasny i klarowny 
zakomunikowane na stronie 
www.deeptechsummit.eu/challenge. 

4. Niektóre Nagrody Specjalne i Nagrody obejmować 
lub wymagać będą określonej liczby osób 
fizycznych. Wówczas Uczestnicy będący osobami 
prawnymi lub zespołami projektowym 
samodzielnie i wewnętrznie zdecydują, który ich 
Reprezentant wykorzysta Nagrodę lub Nagrodę 
Specjalną. Zarówno Organizator, jak i Partnerzy 
oraz Uczestnicy w tym zakresie działać będą w 
dobrej wierze z ukierunkowaniem na wsparcie 
rozwoju zgłoszonych Projektów. Informacje o 
takich Nagrodach lub Nagrodach Specjalnych 
podane będą najpóźniej podczas Finału Konkursu. 

5. Uczestnik zostanie poinformowany o uzyskaniu 
Nagrody w trakcie Finału, w ramach uroczystego 
ogłoszenia zwycięskich Projektów. 

6. O przyznaniu wybranych Wyróżnienia lub Nagród 
ufundowanych przez Partnerów decyzje może 
podjąć reprezentant Partnera będący członkiem 
Kapituły lub w konsultacji z Kapitułą lub w 
kontakcie ze zwierzchnikiem w trakcie Finału. 

7. Nagrody finansowe będą wypłacane do miesiąca 
po zakończeniu się wydarzenia, a Nagrody w 
postaci biletów na wydarzenia, pokrycia kosztów 
lotów, pokrycia kosztów noclegów czy też 
refundacje poniesionych kosztów realizowane 

http://www.deeptechsummit.eu/challenge
http://www.deeptechsummit.eu/challenge


7. Financial Awards are paid up to one month 
after the end of the event, and Awards in the 
form of tickets for events, reimbursement of 
flights, accommodation, or incurred costs are 
effected between 1 December 2025 and 31 
March 2026. In this regard, you may contact 
the Organiser using this e-mail address: 
biuro@polandinnovative.com. 
 

będą w okresie od 1 grudnia 2025 roku do 31 
marca 2026. Kontakt w tym zakresie prowadzony 
może być z Organizatorem poprzez adres e-mail: 
biuro@polandinnovative.com. 

§ 8 COMPLAINTS § 8 REKLAMACJE 

1. In the case of any complaints regarding the 
manner in which the Competition is 
conducted, the Participants should contact 
the Organiser via e-mail or mail to the 
Organiser’s address no later than within 14 
(fourteen) days from the date of 
announcement of the Awards. 

2. The complaint should contain full details of 
the Participant, the full address of the 
Participant to which the response to the 
complaint should be sent, and a detailed 
description and justification of the complaint. 

3. The complaining Participant will be notified 
of the decision in the same manner as he/she 
submitted the complaint (by mail or e-mail to 
the e-mail address from which the complaint 
was sent) within 14 (fourteen) days from the 
date on which the Organiser receives the 
complaint 

1. Wszelkie reklamacje dotyczące sposobu 
przeprowadzania Konkursu, Uczestnicy powinni 
zgłaszać do Organizatora, na adres e-mailowy lub 
w formie listownej na adres Organizatora, jednak 
nie później niż w terminie 14 (czternastu) dni od 
dnia ogłoszenia informacji o przyznaniu Nagród. 

2. Reklamacja powinna zawierać pełne dane 
Uczestnika, dokładny adres Uczestnika, na który 
powinna być przesłana odpowiedź na reklamację, 
oraz dokładny opis i uzasadnienie reklamacji. 

3. Uczestnik składający reklamację zostanie 
poinformowany o decyzji w analogiczny sposób, w 
jaki złożył reklamację (listem lub drogą 
elektroniczną na adres e-mail, z którego wysłane 
zostało zgłoszenie reklamacyjne) w terminie 14 
(czternastu) dni od dnia otrzymania reklamacji 
przez Organizatora. 

§ 9 PERSONAL DATA § 9 DANE OSOBOWE 

1. The terms of the processing of the 
Participants’ personal data are regulated in 
the Privacy Policy on the Organiser’s website
 available here: 
https://deeptechsummit.eu/wp-content/upl
oads/2025/07/Privacy-Policy-DEEP-TECH-C
EE-SUMMIT.pdf 

1. Zasady przetwarzania danych osobowych 
Uczestników zostały uregulowane w 
Polityce prywatności dostępnej na stronie 
internetowej Organizatora  pod 
adresem: https://deeptechsummit.eu/wp- 
content/uploads/2025/07/Privacy-Policy-DEEP- 
TECH-CEE-SUMMIT.pdf 

§ 10 INTELLECTUAL PROPERTY § 10 WŁASNOŚĆ INTELEKTUALNA 

1. The Participant agrees that the Organiser 
may use the content of the applications, as a 
whole or in part, in the activities of the 
Organiser and entities co-operating with the 
Organiser, in particular publish selected 
elements (which are not designated as 
personal data) of the application on the 
Internet and other media. 

2. The Participant agrees that the data derived 
from the Form from the “Basic Information” 
section (without personal data such as first 
and last name, phone number, which are 
recognised by law as personal data) and from 

1. Uczestnik wyraża zgodę na korzystanie przez 
Organizatora z treści zgłoszeń, w całości lub w 
części, w działalności Organizatora i podmiotów 
współpracujących z Organizatorem, w tym w 
szczególności publikację wybranych elementów 
(które nie są określane jako dane osobowe) 
zgłoszenia w Internecie oraz w innych mediach, 

2. Uczestnik wyraża zgodę na przekazanie danych 
pochodzących z Formularza z sekcji pytań “Basic 
Information” (bez danych osobowych takich jak 
imię, nazwisko, numer telefonu uznawanych 
według prawa jako dane osobowe) oraz z sekcji“ 
About your Deep Tech”, dla przedstawicieli 



the “About your Deep Tech” section may be 
transferred to the representatives of the 
Main, Strategic, Institutional, Deep Tech 
Summit & Challenge, Substantive, 
Supporting, or Ecosystem Partners, 
presented in the Partners section here: 
www.deeptechsummit.eu, for the purpose of 
selecting the finalists of the Competition in 
individual categories and determining the 
Organiser’s intent to connect them with a 
selected Participant. 

3. The Participant declares to hold the full 
intellectual property rights, including 
copyrights, to the Project, both as a whole 
and in part, and that the Project is free from 
legal defects, does not violate the rights of 
third parties and applicable laws. Any 
violation of this declaration will result in the 
Participant’s losing the eligibility to 
participate in the Competition, including the 
right to an Award. 
In addition, in such a case, the Participant 
agrees to release the Organiser from any 
claims of third parties concerning the rights 
to the Project, its parts, or the works used to 
create it. Where legal proceedings are 
initiated on the basis of the claims referred to 
in the preceding sentence, the Participant 
will enter into the rights and obligations of 
the Organiser or, if this proves impossible, 
will participate in the case together with the 
Organiser on the defendant’s side, unless the 
Organiser expressly decides otherwise. In the 
event of any claims of third parties, the 
Participant is obliged to provide the 
Organiser with all related documentation. 

4. By submitting the Project, the Participant 
grants the Organiser a non-exclusive, 
free-of-charge, global license to use the 
relevant Project for the Organiser’s activities 
as part of the Competition, as well as the 
Organiser’s marketing activities in the 
following fields of exploitation: recording and 
reproducing on the Internet, in particular 
distributing on the Organiser’s social media 
channel without any limitation, introducing 
to computer memory, displaying in public, 
exhibiting, screening, broadcasting, and 
re-broadcasting on the Internet. The 
Organiser is entitled to publish the Project 
(information about the Project as a whole or 
in part) in line with the provisions of the 
preceding sentence, in particular by 
publishing it on its website and social media 
channels. The Organiser is authorised to 

Partnerów Głównych, Strategicznych, 
Instytucjonalnych, Deep Tech Summit & Challenge, 
Merytorycznych,  Wspierających czy 
Ekosystemowych, prezentowanych w sekcji 
Partnerzy na stronie www.deeptechsummit.eu, 
celem wybrania finalistów konkursu w 
poszczególnych kategoriach oraz możliwości 
określenia chęci połączenia ich z wybranym 
Uczestnikiem konkursu przez Organizatora. 

3. Uczestnik oświadcza, iż przysługuje mu pełnia 
praw własności intelektualnej, w tym praw 
autorskich, do Projektu zarówno w całości, jak i w 
części oraz, że Projekt jest wolny od wad 
prawnych, nie narusza praw osób trzecich oraz 
obowiązujących przepisów prawa. Każde 
naruszenie niniejszego oświadczenia powoduje 
utratę uprawnienia Uczestnika do udziału w 
Konkursie, w tym do uzyskania prawa do Nagrody. 

4. Ponadto w takim wypadku Uczestnik zobowiązuje 
się zwolnić Organizatora od wszelkich roszczeń 
osób trzecich dotyczących praw do Projektu, jego 
części lub utworów użytych do jego stworzenia. W 
razie wszczęcia postępowania sądowego na 
podstawie roszczeń, o których mowa w zdaniu 
poprzedzającym, Uczestnik wstąpi w miejsce 
Organizatora albo gdy taka zmiana podmiotowa 
okaże się niemożliwa, weźmie udział w sprawie 
razem z Organizatorem po stronie pozwanej, 
chyba, że Organizator wyraźnie postanowi 
odmiennie. W razie jakichkolwiek roszczeń osób 
trzecich Uczestnik zobowiązany jest, do 
udostępnienia Organizatorowi wszelkiej 
dokumentacji dotyczącej takich roszczeń. 

5. Przesyłając Projekt, Uczestnik udziela 
Organizatorowi niewyłącznej, nieodpłatnej licencji 
na korzystanie z przedmiotowego Projektu przez 
Organizatora, bez ograniczeń terytorialnych, w 
zakresie działań podejmowanych przez 
Organizatora w ramach Konkursu, jak również 
działań marketingowych Organizatora na 
następujących polach eksploatacji: utrwalenie i 
zwielokrotnienie w sieci Internet, w szczególności 
nieograniczone rozpowszechnianie na kanał social 
media Organizatora, wprowadzenie do pamięci 
komputera, publiczne odtworzenie, wystawienie, 
wyświetlenie, nadawanie i reemitowanie w sieci 
Internet. Organizator jest uprawniony do 
publikacji Projektu (informacji o Projekcie w 
całości lub w części) w myśl postanowień zdania 
poprzedzającego, w szczególności poprzez 
publikowanie na swojej stronie internetowej oraz 
w kanałach social media. Organizator ma prawo 
udzielania dalszej licencji (sublicencja) w zakresie 
określonym w niniejszym ustępie. Licencja 
udzielana jest na czas nieoznaczony, nie krótszy 



grant a further license (sublicense) to the 
extent specified in this paragraph. The 
license is granted for an unspecified duration 
not less than 5 (five) years from the date of 
submission of the Project. 

5. The Participant further agrees to the 
dissemination of his/her image (in particular, 
fixed in the Presentation, during the Finale or 
the Deep Tech CEE Summit 2025) by the 
Organiser and entities co-operating with the 
Organiser, along with the dissemination of 
materials related to the Project and the 
Competition. This consent is subject 
accordingly to the terms and conditions of 
the abovementioned license (§10.5. above), 
in particular in terms of its duration, 
gratuitousness, and territorial scope. 
 

niż 5 (pięć) lat od dnia dokonania przesłania 
Projektu. 

6. Uczestnik wyraża również zgodę na 
rozpowszechnianie jego wizerunku (w 
szczególności utrwalanego w Prezentacji lub w 
trakcie Finału lub w trakcie DeepTech CEE Summit 
2025) przez Organizatora i podmiotom 
współpracującym z Organizatorem, wraz z 
rozpowszechnianiem materiałów dotyczących 
Projektu i Konkursu. Do niniejszej zgody stosuje 
się odpowiednio warunki ww. licencji (§10.5. 
powyżej), w szczególności w przedmiocie trwania 
zgody, jej nieodpłatności i jej zakresu 
terytorialnego. 

§ 11 FINAL PROVISIONS § 11 POSTANOWIENIA KOŃCOWE 

1. The Competition is conducted in Polish and 
English, depending on the Category and 
based on the provisions of Polish law. 

2. These Terms and Conditions have been 
prepared and should be interpreted pursuant 
to Polish law 

3. By entering the Competition, a Participant 
being a natural person agrees to the use and 
dissemination of his/her image for 
promotional and advertising purposes of the 
Competition, in particular to the extent of 
public dissemination on the Internet, 
including by posting it on websites and social 
media. 

4. The Organiser reserves the right to amend 
the Terms and Conditions, as long as this is 
favourable to the Users or necessary due to 
generally applicable laws or other situations 
beyond the control of the Organiser; 
nevertheless, any amendments to the Terms 
and Conditions will not be disadvantageous 
to the Users who applied by means of the 
Application Form before the amendment. 
Participants will be informed about 
amendments to the Terms and Conditions by 
means of a respective announcement 
published on the Competition Website, no 
later than 7 days before the effective date of 
the amendment to the Terms and Conditions. 
For the purposes of the Terms and 
Conditions, business days are understood as 
days from Monday to Friday except for 
statutory holidays. 

1. Konkurs jest przeprowadzany w języku polskim i 
języku angielskim w zależności od Kategorii i w 
oparciu o przepisy prawa polskiego. 

2. Niniejszy Regulamin został sporządzony i 
powinien być interpretowany w oparciu o 
przepisy prawa polskiego. 

3. Przystępując do Konkursu Uczestnik, będący osobą 
fizyczną wyraża zgodę na wykorzystanie, 
rozpowszechnianie swojego wizerunku w celach 
promocyjno-reklamowych Konkursu, w 
szczególności w zakresie publicznego 
rozpowszechniania w sieci Internet, w tym 
poprzez zamieszczanie na stronach www oraz 
social media. 

4. Organizator zastrzega sobie prawo dokonywania 
zmian w Regulaminie, o ile są one korzystne dla 
Użytkowników lub są konieczne ze względu na 
przepisy prawa powszechnie obowiązującego lub 
inne sytuacje niezależne od Organizatora, przy 
czym zmiany Regulaminu nie będę niekorzystne 
dla Użytkowników, którzy dokonali zgłoszenia za 
pośrednictwem Formularza zgłoszeniowego przed 
zmianą Regulaminu. Uczestnicy będą informowani 
o zmianie Regulaminu poprzez zamieszczenie 
odpowiedniej informacji opublikowanej na Stronie 
Konkursu, nie później niż na 7 dni przed wejściem 
w życie zmian Regulaminu. Na potrzeby 
Regulaminu za dni robocze uznaje się dni od 
poniedziałku do piątku za wyjątkiem dni 
ustawowo wolnych od pracy. 

5. Udział w Konkursie jest dobrowolny. Uczestnik 
może zrezygnować z dalszego udziału w Konkursie 
w każdym czasie poprzez oświadczenie wysłane 



5. Participation in the Competition is voluntary. 
A Participant may resign from further 
participation in the Competition at any time 
by sending a statement to the Organiser’s 
local address or to following the e- mail 
address: [challenge@deeptechsummit.eu]. 

6. In each case of culpable violation of the 
provisions of the Terms and Conditions by a 
Participant, the Organiser is entitled to 
exclude him/her from the Competition. The 
Organiser has the right to exclude from the 
Competition Participants who: 

a. participate in the Competition using 
fictitious or false personal data; 

b. act in violation of law or good 
manners, in particular, harm the 
interests of third parties with their 
behaviour; 

c. carry out any actions to circumvent 
the Terms and Conditions, 
safeguards, or terms of the 
Competition, after an investigation 
confirming the aforementioned 
supposition. 

7. The Competition is not a game of chance, 
pari- mutuel betting, card game, or slot 
machine game, the outcome of which 
depends on chance within the meaning of 
Article 2 of the Act on games of chance. 

8. The organizer reserves the right to award 
additional honors and prizes. 

9. The Organizer reserves the right to analyze 
the base with Partners to be able to propose 
additional values for the startup, such as 
matchmaking with potentially interested 
Partners, without providing personal and 
contact information. Responsibility for 
contactis with the Organizer. 

10. By entering the Competition, the Participant 
is obliged to become acquainted with the 
Terms and Conditions. The Participant 
undertakes to abide by the terms prescribed 
thereby and further confirms to have met all 
the conditions that make him/her eligible to 
participate in the Competition. 

11. Any matters not regulated in the Terms and 
Conditions are governed by the relevant 
provisions of the Civil Code and other 
provisions of Polish law 

na adres Organizatora lub na adres poczty 
elektronicznej [challenge@deeptechsummit.eu]. 

6. W każdym przypadku zawinionego naruszenia 
postanowień Regulaminu przez Uczestnika, 
Organizator uprawniony jest do wykluczenia go z 
udziału w Konkursie. Organizator ma prawo do 
wykluczenia z udziału w Konkursie Uczestników, 
którzy: 

a. biorą udział w Konkursie z użyciem 
fikcyjnych lub nieprawdziwych danych 
osobowych; 

b. prowadzą działania sprzeczne z prawem 
lub dobrymi obyczajami, a w 
szczególności, gdy godzą swym 
zachowaniem w interesy osób trzecich; 

c. prowadzą jakiekolwiek działania, które 
mają na celu obejście Regulaminu lub 
zabezpieczeń lub zasad funkcjonowania 
Konkursu, po przeprowadzeniu 
postępowania wyjaśniającego 
potwierdzającego ww. przypuszczenie. 

7. Konkurs nie jest grą losową, zakładem 
wzajemnym, grą w karty ani grą na automatach, 
których wynik zależy od przypadku w rozumieniu 
art. 2 ustawy o grach losowych. 

8. Organizator zastrzega sobie prawo przyznania 
dodatkowych wyróżnień i nagród. 

9. Organizator zastrzega sobie możliwość 
analizowania bazy z Partnerami by móc 
zaproponować dodatkowe wartości dla startupu, 
np matchmaking z potencjalnie zainteresowanymi 
Partnerami, bez przekazania danych osobowych i 
kontaktowych. Odpowiedzialność za kontakt jest 
po stronie Organizatora. 

10. Przystępując do Konkursu, Uczestnik zobowiązany 
jest do zapoznania się z Regulaminem. Uczestnik 
zobowiązuje się do przestrzegania jego 
postanowień oraz potwierdza spełnienie 
wszystkich warunków uprawniających go do 
udziału w Konkursie. 

11. W sprawach nieuregulowanych w Regulaminie 
zastosowanie mają właściwe przepisy Kodeksu 
cywilnego i innych przepisów prawa polskiego 

 


